
AVGUST 
16 P Sv. Rok 
17 T Hijacint 
18 S Helena 
19 C Ludovik, Skof 
20 P Bernard + 
21 S Ivana Frani. ® 
22 N 14. pobink. 
23 P Filip Benicij 
24 T Jernej, apostol 
25 S Ludovik, kralj 
26 č Zefirin 
27 P Jožef Kal. + 
28 S Augnštin g 
29 N 15. pobink. 
30 P Rozalija, dev. 
31 T Rajmund 
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V vzhodnem delu Šangaja so vrgli Kitajci japonske čete 
čete daleč nazaj. — Japonci dovažajo ojačenja, da do-

- be nazaj izgubljene pozicije. — Bojne operacije name-
- ravajo razširiti na širše ozemlje. — Na severnem bo-

jišču se morajo Kitajci umikati. 
rar 

Šangaj, Kitajska.— Japon-
ska bojna fronta v vzhodnem 
delu tega mesta se je morala 
v četrtek pomakniti znatno 
nazaj pod silovitim priti-
skom, ki so ga izvršile nanjo 
kitajske čete. Kitajci so na-
padli Japonce . od severoza^ 
pada in so napredovali na 
celi črti, na neki točki cele 
štiri milje. Ako se bo to 
uspešno prodiranje Kitajcev 
nadaljevalo, bo postala pozi-
cija Japoncev v tem delu me-
sta izredno kočljiva in jo bo-
do morali zapustiti. 

Ni pa pričakovati, da bj na 
lepem prišlo do te skrajnosti. 
Kraj je izrednega strategič-
nega pomena, zlasti še zato, 
ker leži ob Whangpu reki, po 
kateri lahko dovažajo Japon-
ci svoje bojne ladje in z nji-
mi svoje vojaštvo pred mesto. 
'Sigurno je zato, da bodo na-
peli skrajne sile, da vržejo 
Kitajce nazaj. Tako je v če-
trtek pristalo tukaj na novo 
pripeljanih z Japonske se-
dem bojnih ladij z moštvom 
in vojnim materijalom, 16 
nadaljnjih ladij pa čaka ob 
ustju Jangtze reke s 16,000 
vojaki, ki se nameravajo iz-
krcati ponoči. Obeta se torej 
še dosti klanja in prelivanja 
krvi za te pozicije. 

Sploh pa se napoveduje, 
da bo Japonska razširila boj-
ne operacije na širše ozemlje 
in ne več na posamezne toč-
ke kakor doslej. Tako se 
ugotavlja, da namerava več 
tisoč vojakov izkrcati ob me-
stu Liuho, 17 milj severoza-
padno od tukaj, in od tam 
začeti bojne pohode v nova 
ozemlja. Drugo skupino voja-
štva pa bo baje prepeljala v ob-
morsko mesto Čapu, 45 milj ju-
gozapadno od Šangaja, da z njo 
udari kitajsko armado ob njeno 
desno stran. 

Kakor se računa, ima Kitaj-
ska postavljenih pod orožje 
okrog 800,000 vojakov, ki so 
zbrani okrog prestolice Nankin-
ga; poleg tega ima v aktivnem 
sedanjem boju za šangaj okrog 
100,000 mož. Japonci imajo na-
črt, da se zagozdijo med ti dve 
armadi in pretrgajo zvezo med 
njima. 

Med tem pa, ko so Kitajci iz-
bojevali omenjeno zmago v tu-
kajšnjem mestu, se morajo v 
bitkah v severni Kitajski umi-
kati japonski premoči korak za 
korakom. Te bitke se vrše za 
Nankow prelaz, ležeč med viso-
kimi gorami, in so nadvse besne 
in krvave. Ker je ta prelaz za 
Japonce skrajne važnosti, si ga 
skušajo tudi prisvojiti za vsako 
ceno in tako pošiljajo tja v oja-
čenje nove čete, drugo za drugo. 
•Bitke se bi jejo za vsak posamez-
ni gorski greben in, kakor po-
r°Ča japonsko poveljstvo, se je 
^Jih četam posrečilo doslej, pro-
s t i pet milj daleč. 

Oglasi v Amerikanskem 
Slovencu imajo vedno uspeh. 

BLACKA SKU-
ŠAJO UNIČITI 

Priziv pri vrhovnem sodišču 
proti imenovanju. 

Washington, D. C. — Dasi 
je bilo imenovanje senatorja 
Blacka vrhovnim sodnikom že 
odobreno od senata, kakor že 
poročano, se pa magnatski inte-
resi, ki se upravičeno boje tega 
moža, še zdaj ne dajo ugnati v 
svojem nasprotovanju proti nje-
mu. Neki advokat, po imenu Al-
bert Levitt, je vložil pri vrhov-
nem sodišču priziv, da glasom 
raznih točk ustave Black ne 
more sedeti v vrhovnem sodišču. 
Tako se bo z zadevo moralo ba-
viti bržkone še vrhovno sodišče 
samo. • is : i 

POZABLJIVOST POSLAN-
CEV 

Washington, D. C. — V 
restavrantu poslanske ' zbor-
nice se večkrat pripeti,da kak 
razmišljen poslanec Spozabi 
na račun in odide, ne da bi 
ga plačal. Zaradi njih raztre-
senosti pa morajo trpeti na-
takarji, kajti v vsakem ta-
kem slučaju kaznuje uprava 
restavranta natakarja z glo-
bo $2.50. V zbornici je zad-
njo sredo neki poslanec pred-
lagal, naj bi se ta kazen od-
pravila, češ, da je krivična 
in mora večkrat vsak nata-
kar plačati na mesec po $5 
do $10. 

o 
PRELOM MED ČEHOSLO-

VAŠKO IN PORTU-
GALSKO 

Lisbona, Portugalska. — 
Tukajšnja vlada je ukinila 
diplomatske odnošaje s Čeho-
slovaško in je njen poslanik 
že zapustil Prago. Spor je 
nastal vsled tega, ker Čeho-
slovaška ni dovolila izvoza 
orožja, katerega je Portugal-
ska naročila v neki češki, to-
varni, in sic,er zaradi nepri-
jaznih odnošajev Portugal-
ske napram | mednarodnemu 
nevtralnostnemu odboru gle-
de Španije. Čehi so namreč 
upravičeno domnevali, dii je 
to orožje naročeno za špan-
ske nacijonaliste. 

o 
UBITO TRUPLO SPRAVIL 

V KOVČEG ' 
New York, N. Y. — Iz 36 

letnega Jos. Ogdena je poli-
cija izsilila izpoved, da je 
ubil nekega svojega tovariša, 
katerega ^truplo je stlačil v 
kovčeg in ga poslal na urad 
Ekspresne družbe. Do stano-
vanja morilca je policijo vo-
dilo sistematjičnSo poizvedova-
nje »a osebami, ki so izvrši-
le prevoz kovčega. 

Katoliški Slovenci, podpi-

rajte svoj list "Amerikanski 

Slovenec"! _ ^ 

ZA PREMEMBO 
USTAVE V ILL. 

Horner napovedal boj za iz-
premembo državne ustave. 

Springfield, III. — Na tiso-
če in tisoče ljudstva je pri-
hitelo ta četrtek na demo-
kratsko zborovanje, ki se je 
vršilo v tem mestu. Ob tej 
priliki je imel svoj nagovor 
governer Horner, ki je znat-
no presenetil poslušalce s 
svojo !;napoveldjo, |da se bo 
pričel boriti za to, d a se za-
starela ustava države Illinois 
preuredi. Dejal je, da bo ta 
točka ena glavnih, ki se bo-
do obravnavale pri izrednem 
zasedanju državne zakonoda-
je, ki bo sklicano v oktobru. 
S premembo ustave, j e pri-
pomnil, bo omogočeno, d a se 
bodo razni davki lahko bolj 
pravilno razdelili. ' 

PILOT OBVLADAL 
BANDIT A^ 

Houston, Tex.' — Razbur-
ljivo vožnjo je imel preteklo 
sredo neki tukajšnji pilot, 
po imenu Bob Hunt. Vozil je 
namreč I nekega S bandita, ki 
mu je v zraku grozil z re-
volverjem. Bandit, 19 letni 
Jack Hammerly,je prispel na 
letališče s taksijem, iz kate-
rega je prej vrgel ven vozni-
ka. Tukaj se je približal 
omenjenemu pilotu in ga pre-
govoril za polet pod pretve-
zo, da namerava jemati pri 
njem pouk v letalstvu. Ko pa 
sta bila 2000 čevljev visoko, 
je bandit potegnil ; samokres 
in ukazal pilotu, naj ga pelje 
v Loredo, a ta mu je odvrnil, 
da (ni dovolj gasolina za to 
pot, na kar je bandit odredil, 
da pristaneta na neki farmi. 
Med tem pa, ko je bandit 
prigovarjal farmarju, naj jim 
gre po gasolin, je pilot po-
rabil priliko, iskofiil na ban-
dita, mu odvzel samokres in 
ga držal, dokler niso prispeli 
policisti. 

o 
ZAPOSTAVLJANJE JUDOV 

V NEMČIJI 
Berlin, Nemčija. — Kakor 

že znano, smatrajo nemški 
naziji Jude za manj vredne 
ljudi, in so jim vse pravice 
do skrajnosti okrnili. Tako so 
v nekem tukajšnjem parku, 
okrog katerega živi veliko 
Judov, na večini klopeh na-
pisi, da so sedeži za Jude 
prepovedani. Judje morajo 
imeti tudi )sVoje lastne pro-
dajalne knjig;, v katerih se 
smejo prodajati samo judov-
ske knjige in v katere arijec 
ne sme stopiti. V več mestih 
vzhodne Prusije se morajo 
Judje vsak dan javiti' na po-
liciji in jim potovanje ni do-
voljeno brez posebnega poli-
cijskega dovoljenja. Še ve-
dno je v teku kampanja, da 
se odpravijo vsi judovski 
zdravniki, v šolah pa je, ka-
kor uradno objavlja vzgojno 
ministerstvo, že odpravljeno 
vse judovsko učiteljstvo. Zah-
teva se zdaj še zakon, da 
Judom ne sme biti dovolje-
no, lastovati kako posestvo 
ali zemljišče. 

FEDERALNA PREISKAVA 
O NAZIJSKEM GIBANJU 
Washington, D. C. — Ge-

neralni pravnik Cummings je 
v sredo objavil, da je dal fe-
deralnemu preiskovalnemu 
uradu naročilo, naj preišče 
delovanje v taboriščih, ki so 
jih ustanovili naziji v raznih 
krajih Amerike, ali se v njih 
krši kak federalni zakon. 
Predvsem se ima v preiskavi 
posvečati pozornost vojaške-
mu vežbanju v teh taboriščih. 

KRIŽEM SVETA 
— Pariz, Francija. — Do 

'pričetka leta 1939 bo franco-
ska bojna mornarica slabša 
od italijanske. To so ugoto-
vile tukajšnje mornariške ob-
lasti ob sporočilu, da bo te-
kom par Idni Italija spustila 
v morje novo 35,000 tonsko 
bojno ladjo. 

—i Berlin, Nemčija. — 
Okrog javnih poslopij v Ber-
linu in drugih mestih so da-
le oblasti (ojačiti straže, ko 
je tajna policija aretirala več 
oseb, obdolženih zarote, da 
so nameravale pognati v zrak 
število vladnih stavb. 

— Tientsin, Kitajska. — V 
tukajšnjem mestu in v Pei-
pingu je prišlo na dan tajno 
gibanje za ločitev severne 
Kitajske 'od nankingške vla-
de. Za gibanje, ki ga podpi-
ra Japonska, se je pričela 
kampanja z; razdeljevanjem 
letakov med prebivalstvo. 

o 
PRODAJAJO DELE SVOJE-

GA TELESA 
New York, N. Y. — Tukaj 

se je ustanovila neka svoje-
vrstna organizacija, kateri 
menda še ni podobne na sve-
tu. Njeni člani so namreč pri-
pravljeni1, da prodajo dele 
svojega telesa zdravnikom,da 
jih ti uporabijo za razne pa-

BOJ PROTI KON-
SERVATIVCEM 

\ 

Organizacije bodo ob volit-
vah nasprotovale ikongres-
nikom,ki so pobijali vladne 
reforme. 

Washington, D. C. — Da 
si bodo razne civilne in poli-
tične organizacije zapomnile 
tiste senatorje in poslance, ki 
so v sedanjem zasedanju po-
kazali svoj starokopitni kon-
servatizem in so preprečili, 
da se niso mogli uzakoniti 
razni načrti za gospodarsko 
reformo, predlagani od vlade, 
je bilo pričakovati. In priče^ 
le so v resnici svoj vpliv iz-
vajati že zdaj. 

Tako je bil v sredo od "de-
lavske nestrankarske lige" 
izdan proglas, da bo liga na-
sprotovala ponovni izvolitvi 
prihodnje leto načelnika po-
slanske zbornice, Bankheada, 
ker ni prisilil zbornice, da bi na 
sedanjem zasedanju sprejela 
predlog za mezde in delovne 
ure. To se, smatra kot prvi ko-
rak v nastopu proti konserva-
tivcem. 

Bankhead je takoj odgovoril 
nazaj, da je storil, kar je mogel, 
da bi dobil ta predlog iz po-
slanskega odbora v razpravo 
pred celokupno zbornico, toda 
liga mu je očitala, da bi bil lah-
ko s svojim vplivom in s svojo 
oblastjo prisilil odbor, da bi iz-
pustil predlog iz svojih rok, a 
tega ni storil, in ako ne bo tega 
popravil še tekom tega zaseda-
nja, mu ne bo ob volitvah po-
magal noben izgovor. 

Iz Jugoslavije 
Silna eksplozija v trgovini sredi Kranja na Gorenjskem, 

ki je nevarno poškodovala tri osebe. — Grenka usoda 
nezakonskih otrok. — Smrtna kosa. — Številne druge 
novice iz raznih krajev v Sloveniji. ; 

cijente, ki te dele potrebuje-
jo. Doslej se je pi-ijavilo že 
15 takih oseb, ki si bodo za 
denar dali rezati koščke z ži-
vega telesa. 

E G I P T D O B I L N O V E G A K R A L J A 

Nedavno je bil proglašen v mestu Kairo egiptovskim kraljem Farouk 
I., ki ga kaže slika, sedečega na prest olu. Kralj je star šele 18 let. Moha-
medanski verski zakon prepoveduje kronanje in tako je bila cela proslava 
le nekako ustoličenje. 

Usodna nesreča v trgovini 
Kranj, 27. julija. — Zad-

nji petek večer se je po 
vsem Kranju nenadno začul 
močan pok, kateremu so za-
poredno sledila še dva. Takoj 
se je po vsem mestu razve-
delo, da je eksplodiralo stre^ 
livo v Omerzovi trgovini. V 
trgovini so bile v času eksplo-
zije 4 osebe in sicer: lastni-
ca trgovine ga. Omerzova, 3 
letni Šumijev fantek in njego-
va 5 letna sestrica ter neki 
Blejčan, ki je kupoval rake-
te. I 

Najhujše je poškodovana 5 
letna Šumijeva hčerka, ki je 
dobila grozne opekline na 
glavi in so sirotici zgoreli vsi 
lasje. Dr. Bežek je odredili 
takojšen prevoz v bolnišnico. 
Tudi Blejčan (katerega ime 
še ni znano), je dobil hude 
opekline, toda je odklonil 
prevoz v bolnišnico, nakar 
ga je taksi odpeljal na Bled. 
Gospa Omerzova pa je dobi-
la najhujše poškodbe na ro-
kah in ima na členkih vse 
meso prežgano. Edino 3 letni 
Šumijev Janezek ni bil skoro 
nič opečen. G. Hvala ga je 
potegnil iz trgovine vsega 
preplašenega in črnega od di-
ma, drugače pa je fantek po 
izrednem naključju ostal ne-j 
poškodovan- ' 

Kako je prav za prav pri-
šlo do nesreče,še ni natančno 
ugotovljenjo, ker f.zmed ome-
njenih nobeden zaradi raz-
burjenja in strahu — ni mo-
gel povedati, kako je streli-
vo prišlo v dotik z ognjem. 
Najbrže je Blejčan, ki je pri-
šel kupovat rakete, poizkusil 
prižgati !vžigaln|o ' vrvico, čfa 
bi se prepričal o njeni kako-
vosti in če morda ni vlažna. 
Pri tem se mu je raketa vne-
la. Mož pač ni računal s kak-
šno hitrostjo bo vžigalna vrv 
zgorela. Ker je bilo na mizi 
polno raket so se pri eksplo-
ziji prve namah vnele še 
ostale — in nesreča je bila 
tu. ! ' i ' 

o 
Nečloveško ravnanje z 

otrokom 
Državno tožilstvo v Mari-

boru je prejelo dve orožniški 
ovadbi o zlostavljanju neza-
konskih otrok. Prva ovadba 
je prišla iz lendavske okoli-
ce. Orožnikom je javil župan 
občine Mjostje, da ravna po-
sestnik Andrej Sabatin z ne-
zakonsko štiriletno hčerko svo-
je žene zelo grdo in surovo. Sa-
batin se je leta 1936 oženil z Gi-
zelo Magdič, ki mu je prinesla v 
zakon dve nezakonski hčerki, 9-
letno Katarino in 4-letno Mari-
jo. Kmalu po poroki pa se je do-
znalo, da je Magdičeva tik pred 
ženitvijo usmrtila svoje tretje 
nezakonsko dete, staro nekaj 
mesecev. Bila je zaradi tega ob-
sojena na 4 leta robi je ter je se-
daj v ječi. Njen mož je v tem 
času silno grdo ravnal z obema 
nezakonskima hčerkama svoje 

žene. Starejša Katarina je zara-
di tega kmalu pobegnila od do-
ma ter se zatekla k svoji stari 
materi, 4-letna Marija pa je bila 
prepuščena na milost in nemi-
lost očimu. Sosedje so orožnikom 
povedali, da je Sabatin otroka 
metal ob tla ter ga suval z obu-
timi nogami po vsem telesu. 
Vedno ga je tudi pretepal. Na-
zadnje se je zavzela občina za 
otroka ter moža prijavila obla-
stem, ki so otroka nečloveškemu 
možu odvzele. 

Žrtev nevihte 
V ponedeljek 26. julija, je 

pred časom nevihte, prihitela s 
polja domov delavka Ana Petro-
vičeva, doma iz Podvine pri Ptu-
ju. Domov je pribežala že vsa 
obnemogla in povedala doma-
čim, da ji je zelo slabo. Takoj na 
to se je zrušila nezavestna. Vsa-
ka pomoč je bila brezuspešna, 
ker jo je zadela kap zaradi pre-
hudega napora, ko je bežala 
pred nevihto. 

o 
Smrtna kosa 

V Ljubljani je umrl?. 
ja Pestotnik, stara 84 let. — V 
Žabnicah pod Sv. Višarjami na 
Koroškem je umrl Tomaž Hol-
mar, ondotni organist, rojen le-
ta 1862 v župniji Mekinje pri 
Kamniku, nečak znanega "Prim-
skovega gospoda". Kot organist 
je služboval pri Gospej sveti na 
Koroškem, zadnjih 27 let pa v 
Žabnicah. 

o 
Drzen rop 

V vasi Mlake pri Višnji gori 
so k nekemu posestniku vdrli 
štirje maskirani roparji, oboro-
ženi s samokresi in vilami, ki so 
prisilili domače, da so jim izro-
čili vso zlatnino. 

Tatovi so iznajdljivi 
Ljubljanska policija je prišla 

na sled majhni tatinski družbi, 
ki je na iznajdljiv način skrbela 
da jedilna shramba kljub težkim 
časom ni bila prazna. Mlajši de-
lavec, zaposlen pri večji mesni 
tvrdki, se je dal od neke svoje 
znanke pregovoriti in je po ma-
lem kradel svojemu gospodarju 
razne mesne izdelke in sicer na 
ta originalen način, da je med 
razne mesne odpadke odvrgel pd 
nekaj kosov dobrega blaga, tudi 
srednje velike šunke so prav pri-
šle, in ga potem odvažal na sme-
tišče, kjer ga je čakala njegova 
prijateljica in to blago nosila 
domov. 

Povožen 
Neki avtomobilist je nevar-

no povozil 21. letnega delav-
ca Gašperja Golmajerja od 
Sv. Ane nad Tržičem na Go-
renjskem. \ V t t l Jei 

Nesrečnež 
V Straž|unskem gozdu jpri 

Mariboru so našli obešsnega 
59 letnega žieleznjičarja Kar-
la Brolyja s Pobrežja. Kaj 
ga je gnalo v tako nesrečno 
smrt ni znano. 
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Za c*k> Wto 
Z i pol teU 
fa četrt leta 

Za'Chicaga. 
Z« c«l» teto 
Z* pol lete 
Za četrt tet 

Dopisi raznega 
K r t vsaj dan m. pol 
b s do četrtka 
«r«faiiitvA ne vrača. 

ena za hitro objawo morajo biti doposlaai na nredni-
I drinin. ko izida bat—Za zadnjo številk* v tednu je 
— Ha dapiac brez podpisa ae mt ozira. — 

POZOR!—Številka poleg vašega naslov« na listu znači, 
do kedaj imate lžat plačan. Obnavljajte naročnino točno, ker 
• tam veliko pomagate lista. 

Entered as secoad class matter November 10, 1925, at the 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Probujanje Kitajske 
Japonski militarist!!, ki so pred kratkim udarili na se-

vertio Kitajsko so gotovo prepričani, da imajo še vedno 
opravka z staro neorganizirano Kitajsko. Zato menijo, 
da so zadnji evropski dogodki, ko ima Evropa dovolj po-
sla z razmerami na Španskem in ko mora čuvati ravno-
težje med velesilami doma, baš nalašč ugodni, da nastopijo 
in izvedejo svoje načrte, ki se nanašajo na stare azijske 
probleme, ki naj se v tem zmešanem času dovedejo do 
konca. * 

Japonska smatra Kitajsko že davno za svoje naravno 
ekspanzijsko področje. Vojaška stranka v Tokiju, ki ji je 
uspela pred nekoliko leti z razmeroma majhnimi sredstvi 
akcija proti trem severnim kitajskim provincam, sestav-
nim delom sedanjega Mandžukua, meni, da je prišel skraj-
ni čas za nov, odločilni sunek proti severni Kitajski. Na-
predujoča konsolidacija te ogromne države pod Cangkaj-
škovim vodstvom pomeni za Japonsko nevarnost, ki bi ji 
utegnila končno onemogočiti vse nadaljnje nastope v o-
zemlju sosednega rodu. 

Kitajci pa mislijo, da prihaja Japonska vendarle že 
prepozno. Cangkajšek je v nekoliko letih ob sodelovanju 
syjje energične žene in kitajske mladine izvršil zedinje-
valno delo, ki ga zunaj in celo na Japonskem niso prav oce-
njevali samo zato, ker se je vršilo prilično tiho, brez veli-
kega reklamnega tamtama, ki je običajen v diktatorskih 
državah. Cangkajšek deluje v duhu dr. Sunjatsena in s 
samimi demokratskimi pripomočki je v malo letih iz Ki-
tajske napravil državo, ki je sposobna dela in odpora, če-
prav se je zdelo, da si ne bo mogla več pomagati iz stolet-
nega propadanja. 

Že pred dvema letoma se je morala Japonska prepri-
čati, da se je na Kitajskem že marsikaj spremenilo. Japon-
ska akcija je naletela na nepričakovan odpor. Prvič v 
zgodovini kitajske države se je uveljavila enottia nacional-
na volja. Neuspeh japonske vojaške akcije, ki se ni mogla 
prav razviti, je imela v Tokiju za posledico spremembo 
vlade. Vodstvo so prevzele stranke, ki so zastopale v 
nasprotju z vojaško stranko naziranje, da je treba Kitaj-
sko osvojiti na miren način, po ovinkih gospodarskih vpli-
vov. Japonska je začela s Kitajsko pogajanja za gospo-
darsko sodelovanje. Cangkajšek je pokazal mnogo ume-
vanja za vprašanje tega gospodarskega sodelovanja, izja-
vil pa je, da je treba najprvo rešiti politična vprašanja, 
kajti le na temelju dobrega političnega sporazuma je mo-
goče doseči praktično sodelovanje. Da bi Japonski dajal 
kakšne posebne koncesije, je odklanjal že v naprej. 

Med tem je dobila na Japonskem vojaška stranka spet 
moč v svoje roke. Ko se je pred nekoliko meseci zgodil 
državni udar v Siamu, je računala Japonska z resnimi po-
litičnimi zmešnjavami na Kitajskem. V njeno preseneče-
nje pa ne samo, da ni prišlo do teh zmešnjav, temveč se je 
pokazala velika enotnost v mišljenju nove Kitajske. Po-
kazalo se je, da je vsa Kitajska zedinjena v enotnem odpo-
ru proti Japonski in celo znani vojaški puč, ki je presene-
til ves svet z ugrabitvijo maršala Cangkajška, je bil v bi-
stvu naperjen proti Japonski in se je tudi mirno poravnal 
v znamenju skupne skrbi, da bi utegnila Japonska za svoje 
špekulacije izkoristiti zmešnjave v državi. 

Toda baš to, da so morali ugotoviti, da ima Japonska 
opravek z novo Kitajsko, je moralo japonskim generalom 
vsiliti misel, da je treba nastopiti čim prej in z vsemi pri-
pomočki. Čim dalje bi čakali, tem težje bi mogli računati 
z uspehom. Zmešnjave v Evropi, kjer imajo velesile do-
volj opravka s svojimi skrbmi, in zlasti še položaj Rusije, 
ki kaže na zunaj, da je za vsak nastop zavoljo lastnih zmed 
nesposobna za akcijo, vse to je japonske vojščake podkre-
pilo v misli, da je treba sedaj nastopiti.. Morda pa se je 
Japonska hučlo uštela tako glede Evrope, kakor zlasti gle-
de Rusije. Nekatera znamenja kažejo, da bo imela ven-
darle tudi s te strani več preglavice, nego si je mislila. 

Ničev ic bil razlog, ki so ga Japonci izkoristili, da 
pričnejo s sedan jo vojaško Akcijo. Čuden ie bil že način, 
kako so izzvali pn i spopad s tem, da so priredili vojaške 

vežbe svojih edinic v bližini neke kitajske vojašnice in so 
pri tem izvršili "fingiran" napad na to vojašneo, ki so pa 
Kitajci odgovorili nanj s streli. Po neki drugi verziji je 
stvar še bolj čudna. Neki japonski vojak se je med ma-
nevri izgubil in Japonci so poslali svoje oddelke kratko-
malo na kitajsko ozemlje, da bi tega moža poiskali. Pri 
tem je prišlo do spopadov. In zanimivo je, da so se zgodi-
li ti spopadi baš pri Lokavčavu, ki obvladuje važno želez-
niško zvezo Peiping—Kantung in tudi severovzhodno že-
lezniško progo. 

Po prvih praskah je prišlo do premirja, ki so ga Ja-
ponci izkoristili za to, da bi poslali v to ozemlje neve če-
te. Spet je prišlo do spopadov in spet do premirja, ki so 
ga pa prelomili že naslednji dan. Japonci so uporabili v 
peipinškem ozemlju svojo staro metodo, da se pogajajo 
neposredno s provincialnimi vladami, ki so vsaj v prejšnjih 
časih takšne priložnosti izkoriščale za to, da bi uresničeva-
le svoje posebne načrte. Po drugem prelomu premirja pa 
je peipinška provincialna vlada izjavila, da se z Japonsko 
sploh ne mara dalje pogajati, da bo vse japonske predloge 
predložila osrednji vladi v Nankingu in da bo delala po na-
vodilih te vlade. Tudi to je nekaj novega, s čimer Japonci 
niso računali in kar kaže, da bodo imeli tokrat dosti težje 
stališče za dosego svojih namenov, nego so ga imeli doslej. 

O TEM IN ONEM IZ SOUTH 
CHICAGE 

So. Chicago, III 
Že nekaj tednov se nisem 

oglasil, pa tudi sedaj bom 
bolj kratek s svojim dopisom.— 
Najprej naj sporočim, da se na-
ša fara pripravlja na veliko ro-
manje k Mariji Pomagaj v Le-
mont. To romanje bo v nedeljo 
22. avgusta, kakor je g. župnik 
Father Bernard Ambrožič ozna-
nil zadnjo nedeljo. Mr. Srebot 
bo vozil one, ki nimajo svojih 
avtomobilov s trukom in če ne 
bo dovolj eden, bosta na raz-
polago dva truka. Upati je, da 
kakor vsako leto, tudi letos se 
bo naša fara lepo pokazala v Le j 

montu. To romanje, kj ga o-
pravlja naša fara, — (prva je 
začela z romanjem v Lemont k 
Mariji Pomagaj), — že kakih 
deset let, vselej na nedeljo po 
Marijinem Vznebovzetju ali Ve-
likem Šmarnu, nas spominja na 
številna romanja v starem kra-
ju, ki so nam bila vsem zelo pri-
ljubljena. Med romanjem v sta-
rem kraju in med romanjem tu-
kaj v Ameriki je pa precejšnja 
razlika. Tam je bilo treba veliko 
hoditi in se potiti, tukaj pa se 
lepo vsedeš v svoj avto, ali zle-
zeš na truk in v dobri uri si na 
mestu. Tam, v Lemontu, je tre-
ba le nekoliko stopinj v hrib, 
eno uro malo potrpeti in pri-
sostvovati sv. daritvi, pa je ta-
korekoč vse romanje pri kraju. 
Še druga reč je bila v starem 
kraju, ki je bila združena z ro-
manjem, na katero smo pa ame-
merikanski Slovenci že menda 
popolnoma pozabili, pa vas tudi 
jaz na to ne bom spominjal, le 
sami mislite, pa se boste spom-
nili. — Torej v nedeljo kolikor 
mogoče vsi v Lemont k Mariji 
Pomagaj, da se ji tam poklonite 
in jo prosite varstva tudi za na-
prej. Poglejmo, kaj se godi po 
svetu, kakšne strašne nesreče, 
vojna in vse kar je slabega, tu-

|kaj smo pa še vendar nekako 
isrečni. Mar to ni vredno male 
žrtve, katero ponesemo pred Ma-

rijin tron v Lemont? — Sv. ma 
ša bo v Lemontu kakor ste sli-
šali oznanilo v cerkvi, na hribu, 
pri lurški votlini, če bo vreme 
dopustilo. Za_ popoldanske po-
božnosti, pa poslušajte oznanilo 
tam na hribu. Za letos novinarja 
ne bo tam, ker mora iti drugam, 
namreč v državo Colorado. Ko 
pridem nazaj bom že izvedel, 
kako je bilo v Lemontu in bom 
morda poročal. Če se me kateri 
tam pri Mariji spomni, pa tudi 
hvala. 

Vroče imamo zadnje tedne pri 
nas, tako tožijo nekateri. Koli-
kor se tiče moje osebe, še nisem 
pregovarjal zaradi vročine, dasi 
sem se že tudi potil. Ljubša mi 
j s poletna toplota kot pa zimska 
gorkota, ker je tudi cenejša in 
pa opečeš se ne z njo tako lahko 
kot z zimsko. — Drugače je pa 
pri nas skoro brez posebno važ-
nih novic. Imeli smo nekaj obis-
kov to poletje, iz raznih nasel-
bin, kakor tudi iz starega kraja, 
kot smo brali v včerajšnjem Slo-
vencu, ko je bil tukaj profesor 
dr. Frartc Trdan in pa vpokoje-
ni g. Julij Slapšak iz Ljubljane, 
ki so se oglasili pri našem no-
vem g. župniku. 

Tako sem vam za enkrat po-
vedal kar sem imel novic, kaj 
več bom pa napisal ko se vrnem 
iz daljnega zapada. Morda vam 
povem, kako se imajo rojaki v 
Coloradi, če ne bom vsega sproti 
pozabil. Do tedaj pa zdravi. 

Novinar 

ZOPET TUŽEN GLAS !Z 
CLEVELANDA 

Cleveland, O. 
Več je žalostnih, kakor vese-

lih novic. Vidi se, kot sem že v 
zadnjem dopisu omenil, da gre-
mo vse prehitro in prepogosto k 
grobu; mrtvaški zvon nepresta-
no zvoni. Zadnje čase je tako 
pogosto zvonil in tako glasno, 
da je spravil v žalost vso širšo 
naselbino. Zvonil je takim, ki po 
naši sodbi še ne bi smeli v grob. 
Osobito pa je bila to pot priza-
deta fara Marije Vnebovzete, 

kjer je bilo v dveh tednih devet 
pogrebov, med katerimi sta zla-
sti dva zadela ljudi globoko v 
srce in jih napolnila z žalostjo. 

Zvon je med drugimi odzvonil 
v slovo tudi šele tri leta posveče-
nemu duhovniku Rev. Ludviku 
Kužniku, kaplanu zgoraj imeno-
vane fare, ki je z drugimi odšel 
v prerani grob in z njim je šel 
mlad nadebuden mladenič, tako-
rekoč duhovniški kandidat, An-
ton Zorko, ki je utonil skupno z 
Rev. L. Kužnikom. Ta dogodek 
se je pripetil v soboto 7. avgu-
sta proti večeru v Erie jezeru, 
ob navzočnosti številnih ljudi, ki 
niso mogli ničesar pomagati! Ce-
lo mati rajnega Zorkota je vide-
la sina, ki se ni več pokazal iz 
vode. — Silna žalost je objela 
naselbino, ki je mladega duhov-
nika ljubila in ga spoštovala, ka-
kor je tudi ljubila in spoštovala 
dobrega mladeniča Zorkota, ki 
je obetal biti nekoč v naselbini 
dober duhovnik. — Pogreb Rev. 
Kužnika se je vršil v sredo 11. 
avgusta ob veliki udeležbi, Zor-
kotov pa v četrtek istotako ob 
veliki udeležbi pobožnega ljud-
stva, ki je s svojo navzočnostjo 
pokazalo, kako priljubljena sta 
bila oba pokojnika. 

F^ra Matere božje še ni neha-
la žalovati za mladim kaplanom 
Viktorjem Virantom, ki je bil 
sodelavec Father Kužnika, pa je 
kruta smrt tudi njega iztrgala 
iz srede naroda, ki ga je ljubil in 
spoštoval kot» svojega posredo-
valca pri Najvišjem. Oba polna 
življenja in vneta v delu za Go-
spodov vinograd, upanje naroda 
in veselje vsem ki so ju poznali, 
sta odšla v večnost. Ni jih več 
med nami. — O, kako je svet 
varljiv in nestalen; kako nesmi-
selno bi bilo živeti brez Boga, 
brez vere, brez upanja — in u-
panje ob grobu je edino v luči 
sv. vere, drugod ga ne najdemo. 
"Le križ nam sveti govori, da zo-
pet vid'mo se nad zvezdami". 
--- Ni izgubljen ,kdor je verno 
živel in skušal delati dela, ki s<? 
po smrti veljavna. To je za nas 
katoličane največja tolažba in 
upanje, kakor nam obeta sv. 
Evangelist z besedami: "Ne ža-
lujte, kakor oni, ki nimajo upa-
nja." — Ne smemo preveč žalo-
vati, ker verujemo v življenje po 
smrti. — Pravijo, da dolgo živ-
ljenje ne pomeni mnogo, le kdor 
prav živi, to je kar velja. — 
"Blagor mu, ki se spočije, v pra-
vem miru v Bogu spi." — Bla-
gor njim, ki so se rešili težav in 
naporov življenjskih skrbi. 

Še enega imam omeniti, ki se 
je pridružil tema dvema istočas-
no na pot v večnost iz imenovane 
fare in ki je preminul zgodaj 
zjutraj v nedeljo: Joseph Kožar, 
izvrsten mož, zvest oče družine 
in skrben gospodar ter dober fa-
ran in podpornik župnije ter ka-
toliškega časopisja. Bil je vedno 
naročnik Amer. Slovenca in ko-
lektor za cerkev ter povsod zgle-
den in marljiv mož. Stanoval je 
blizu cerkve in hiše, kjer sta du-
hovnik in študent ležala na mrt-
vaškem odru. Vsi trije so ljudje 
hodili obenem kropit. 

Ob krsti pokojnega Kožarja 
je Mons. Vitus Hribar govoril 
tako le: "Zadnji teden smo imeli 

je bil doma iz vasi Brezovica, fa-
ra Št. Vid pri Stični in zapušča 
soprogo, dva sina in dve hčeri. 
Nesrečen padec po stopnicah mu 
je povzročil smrt skoro ob istem 
času, kot sta utonila zgoraj ome-
njena in je umrlo še več faranov. 

Smrt res pride kakor tat. Ka-
ko dobro je, če človek v življenju 
opravlja še posebna radovoljna 
dobra dela, ki še po smrti govore 
o njem. — O rajnem Kožarju 
vedo mnogo povedati sosedje v 
okolici, kako je bil vedno vsaki 
čas na razpolago, kjerkoli so ga 
v hišah potrebovali za kako de-
lo, kot za napeljavo cevi za plin 
ali vodo. Mnogim je moral naglo 
priskočiti na pomoč, večkrat v 
nočnih urah, če je bila sila. Nik-
dar ni odrekel usluge. Poprej je 
ustregel drugim kot je sebi pri-
voščil počitka. To je hvale vred-
no in tudi posnemanja in prav 
gotovo ima tudi to pred Bogom 
svoje zasluženje. Gotovo se ga 
bodo vsi, katerim je izkazal u-
slugo, z dobroto in hvaležnostjo 
spominjali. Tako je prav. — 
Vsem prizadetim globoko soža-
Ije. 

A. Grdina 
O 

PISMO Z MORJA 

Parnik Normandi, Atlantik 
Ravno smo sredi morja, ko to 

pišem. Pišem z veseljem, a ob-
enem tudi z žalostnim srcem. 
Vesela sem, ko bom kmalu videla 
moj dom v Ameriki, a žalostna, 
ko smo ravno zapustili našo mi-
lo Slovenijo. — Tukaj imam mir 
in lahko pišem; nisem imela te-
ga v Jugoslaviji. Amerikanci 
smo imeli velike družbe. Vsak 
ima rad Amerikanca, še bolj pa 
amerikanski dolar, ker tam je 
res revščina med narodom. In 
zakaj? Tam je veliko ljudi ki ni-
česar ne delajo, to so oni, ki do-
bivajo penzijo, ko so 50 let sta-
ri ;tam je veliko ruskih Wrang-
lovcev, ki v Jugoslaviji lepo ži-
vijo in nič ne delajo. Je tudi 
mnogo drugih, ki imajo državne 
plače, — a ubogi kmet, ki mora 
vse hraniti, je preobložen z dav-
ki in v dolgeh, da se ne more ga-
niti. Državni uradniki so zelo 
redki, ki so dobro plačani in le-
po oblečeni. Vojniki so bolj siro-
mašni. Delo dobivajo najprej Sr-
bi in Hrvati, Slovenci le tu in 
tam. V Sloveniji je veliko srb-
skega naroda. 

Slovenci so zelo skromni in do-
ber narod in zelo družabni, po-
sebno Dolenjci. V Brežicah se na 
primer najde zelo zdravega hu-
morja, to pa zato, ker imajo ze-
lo dobro kapljico — bizeljčana. 
Petja pa, tako lepega, še nisem 
slišala, kakor v Cerkljah ob Savi 
in v Brežicah v samostanu ter 
pri fari. — Veliko smo videli in 
zelo lepe spomine imamo iz naše 
lepe Jugoslavije. — Lepo je tudi 
Primorje, kot Sušak, Cerkveni-
ca, Opatija, Postojna, itd. — 
Nad vse so pa lepe planine s 
svojimi snežniki. 

Še nekaj moram omeniti in si-
cer to, da je mladina bolj moder-
na in brihtna, kakor smo mi tu-
kaj. Vse povprek gre v meščan-
ske šole ; i maj o svojo telovadbo, 
veselice, prireditve, zelo moder-
no in fino prirejene. Izleti so 
tam na dnevnem redu s polovič-

štiri pogrebe, ta teden jih imamo jnimi vožnjami od sobote do po-
že pet. Kako nestanovitno je na- Inedeljka. — Veselja je tam nino-
še življenje..." pohvalil je raj- j go. četudi so zraven lačni, za to 
nega da je bil marljiv podpornik |s§ ne menijo. — Oh, teh par me-
fare in vzoren mož. — Pokojni secev je vse prehitro poteklo. — 

TARZAN IN LEOPARDSK; LJUDJE (85) 

Svetovala bi vsakemu, naj si o-
gleda Jugoslavijo, ker ni poseb-
no draga pot, postrežba na ladji 
in povsod pa zelo fina. Mi smo 
potovali na Normandi po kra-
ljevsko. — Torej na svidenje. 

Mrs. Theresa Dušak, sedaj 
sredi Atlantskega oceana 

o 
NA OBISKU SO BILI 

Collinwood, O. 
Imeli smo prijateljski obisk 

iz daljnega Jolieta, 111. Pri-
hitela je k meni dne 2. avgu-
sta, po dolgih 45 letih moja 
draga prijateljica Mrs. Fran-
ces Šuštaršič. Tam, v dragi 
domovini sva bili dobri zvesti 
prijateljici; najina tretja pri-
jateljica je bila Mrs. Novak 
iz Newburga. Vse tri smo se 
tukaj vesele sešle in se pri-
srčno pozdravile.— V Ameri-
kanskem Slovencu bi želela 
povedati tja v daljni Joliet, 
da je Mrs. Šuštaršič, meni in 
Mrs. Novak, zlasti pa še moji 
družini, bila zares veliko ve-
selje. — Sedaj smo razkrop-
ljeni po svetu kot listje, a 
nas kljub temu veže neraz-
družljiva zavest ljubezni, ki 
nas bo ogrevala do hladnega 
groba. — Vse tri smo namreč 
doma iz fare Krka pri Stični. 
— Mrs. Šuštaršič se je v po-
nedeljek 9. avgusta vrnila 
nazaj domov. Poslovile smo 
se v nadi, da se zopet kedaj 
zdrave snidemo. Pos'lja-
mo ji tja na dom prisrčne po-
zdrave, kakor tudi njeni dru-
žini. Bog te obvari, draga 
prijateljica. 

Frances Perko 
o 

STO-LETNICA MESTA 
CHICAGO 

Chicago, III. 
Chicago slavi letos 100-letnico 

inkorporacije kot mesto. Poleg 
mnogobrojnih raznih priredb to 
leto, pozvane so tudi ,vse posa-
mezne narodnosti, da na svoj na-
čin proslavijo ta redki jubilej. 
Poljski narod je imel svoj dan 
dne 8. avgusta v Soldiers Fieldu 
v Grant Parku. Udeležencev je 
bilo čez osemdeset tisoč, a v pro-
gramu samem je sodelovalo čez 
pet tisoč. Vse njihove organiza-
cije so sodelovale, brez razlike 
politike ali vere. Ni moj namen 
nadalje opisavati to slavnost, 
hočem le ponoviti nekaj besedi, 
ki jih je izgovoril čikaški župan 
v svojem govoru ob tej priliki. 
Rekel j e : 

"This great assemblage is 
evidence that, while yo'u and I1 

still preserve the traditions of 
our mother countries, we are 
real Americans with a main 
thought in mind of building our 
great city for our children and 
our children's children!" Rekel 
je tudi: 

"This affair shows definitely 
that great things can be accom-
plished when people pull to-
gether in a common cause. It is 
that united endeavor that has 
made Chicago the great city 
that it is today." 

Na poziv glavnega odbora je 
bila sklicana seja zastopnikov 
Jugoslovanskih društev, na ka-
teri se je izvolil Jugoslovanski 
odbor za proslavo 100-letnice 
mesta Chicago. Ta odbor je 
sklenil, da bomo imeli Jugoslo-
vanski dan v nedeljo, 26. sep-

(Dalje na 3. str.) 
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(Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice BuiTOllghs 

Tako oblečena v obredno obleko ve-
like duhovnice divjih Leopardskih lju-
di je Kali Bwana čakala vsa zamišlje-
na in težko sopeč. Nikakor se ni mo-
gla vživeti v misli, da bo mogla ona 
prestati te divje obrede in žrtvovanje 
odurnih in strašno zasovraženih Leo-
pardskih ljudi, toda moraja je ubogati. 

Morala je poslušati divjega povelj-
nika Luliraija, ali pa biti sama žrtvo-
vana divjemu leopardu, ki je bil bog 
teh divjakov. — Medtem ko je Kali 
Bwana čakala kedaj jo pozovejo, so 
Walterja že vlekli proti daritvenemu 
prostoru. Dva služabnika, ogrnjena v 
teopardske kože sta prišla ponj v tem" 
110 ječo. 

Zunaj ječe so jih pričakovali že dru-
gi Leopardski služabniki, z velikimi 
bakljami v rokah, da si razsvetljevali 
temne hodnike. Walter je vedel, da mu 
sedaj ni pričakovati nič dobrega. Ka-
nuir se je ozrl, sami digji neprijazni 
obrazi, po stenah pa tako čudni okra-
ski, da je človeka spreletavala groza. 

"Kmalu, kmalu", si jq rekel Walter, 
"bo tudi moja glava krasila te odurne 
hodnike in vanjo se bodo upirale oči 
nesrečne žrtve, ki jo bodo kakor mene 
sedaj, vlekli na žrtveuik." '—- Najbolj 
ga je pa poti lo to, da ga jc Bobolo, ki 
mu je obljubil, da ga reši iz rok teh 
strašnh ljudi, tako grdo osleparil 
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DOLENJSKI KMET JOKA! 
Žužemberk, 30. julija. — Po-

ročila o strašni vremenski ka-
tastrofi, ki je v ponedeljek za-
dela cele pokrajine naše dežele, 
nas morajo navdati s strahom in 
skrbjo. Strašna ledena toča, 
spremljana od orkana in poplav, 
je v nekaj minutah uničila ime-
tje slovenskega kmeta tako te-
meljito, da kaj takega ne pomni-
jo niti najstarejši ljude. Ne gre 
tu za neurja, kakršnih smo sicer 
vajeni, ki navadno na manjši 
površini sicer napravijo škodo, 
vendar ne tako hudo, da bi bilo 
uničeno prav vse. Zadnje neurje 
je zavzelo naravnost ogromen 
obseg. Na skoro 100 km dolgi 
črti, ki se je začela v Dobrepo-
ljah in gre preko Suhe Krajine 
v Zagradec in ob reki Krki na 
Žužemberk, Dvor, Ajdovec in 
dalje preko občine Šmihel-Stopi-
če prav do Gorjancev, je padala 
do Četrt kilograma težka toča, ki 
je poljske pridelke sesekala in 
dobesedno zbila v tla tako teme-
ljito, da je videti ta pokrajina, 
kakor bi bila v pozni jeseni, ko 
drevje že zgubi listje in so s polj 
pospravljeni poljski pridelki. 
Celo neurje je imelo tri središča: 
v Dobrepoljah, v Žužemberku in 
v Šmihelu pri Novem mestu. 

Nevihta nad dolino Krke je po 
vsej priliki nastala tako, da sta 
se nad dolino srečali dve zračni 
struji. Ljudje so okrog 6 zvečer 
s strahom opazili, kako se na ju-
gozahodu in na severozahodu ko-
pičijo z velikansko naglico črni 
oblaki. V sunkih je zdaj pa zdaj 
zapihala ledena sapa od jugo-
vzhoda, kot posledica nevihte, 
ki je v Dobrepoljah opravila 
svoje uničevalno delo. V nekaj 
minutah je prevladal sever. 0 -
blaki od obeh strani so se zdru-
žili v temno črno steno, polno 
bliskov in strel. Strašen vihar je 
zatulil. Še nekaj trenotkov — in 
vlila se je ploha, ki se je takoj 
spremenila v strašno točo. Vi-
har je bil tako močan, da je sa-
mo v najbližji okolici Žužember-
ka podrl nad 15 z žitom oblože-
nih kozolcev in ruval močno sad-
no drevje s koreninami iz tal. 
Toča, debela kot kurja jajca, je 
šla po viharju kar vodoravno. 
Vse šipe na zahodni strani hiš 
so zdrobljene. Mnogo opeke je ! 

poškodovane vsled toče in vihar-
ja. Udarci toče so poškodovali 
stene stavb tako, da je mar-
sikje okrušen omet do golega zi-
du. Na lesenih stavbah je jamica 
pri jamici, znaki udarcev od to-
če. Mlado drevje je na strani, ki 
je bila obrnjena proti nevihti, 
obeljeno in sesekano do belega 
lesa. Okrog četrt ure je trajal 
ta pekel, nakar je zopet posijalo 
solnce. 

Lahko si mislimo, kakšno raz-
dejanje je toča napravila na po-
ljih. Lepo so kazala ta borna do-
lenjska polja, edini up ubogega 
kmeta, ki se po teh ravnih kra-
jih od zore do mraka peha za 
ljubim kruhkom in ga komaj v 
najboljši letini pridela toliko, 
da mu ni treba stradati. Sedaj 
je uničeno vse! Pšenico in ječ-
men je toča omlatila v kozolcih, 
izbito zrnje pa je naliv odnesel 
neznano kam. Mlado ajdo, ki je 
pravkar s širokimi peresi pre-
krila njive, so ponovno zasejali. 
Up dolenjskega kmeta je koru-
za. Če ta ne obrodi, je kmet la-
čen. Žganec in močnik sta "ste-
bra" dolenjskega kmeta. In le-
tos ne bo pridelal enega štoka. 
Kjer je pred dnevi šumela do 
dva metra visoka koruza, štrle 
danes iz zemlje ped visoki peclji, 
da komaj spoznaš, kaj je raslo 
na njivi. In tako je z vsemi pri-
delki. Korenje in pesa in druga 
svinjska krma je uničena tako, 
da ni dobiti peresca krme za 
svinje. Še detelje in otave ne bo 
treba kositi. In to je v stiski še 
najhujše. Edini dohodek ima do-
lenjski kmet od tega, da na je-
sen proda nekaj izpitanih praši-
čev ali telet. Sedaj niti tega ne 
bo. Prašiče in živino prodajajo. 
Kakšne so cene v takih prime-
rih, si lahko mislimo. 

Dolenjski kmet je danes na 
tleh. Že sedaj, ko so bile letine 
razpieroma dobre, je bila revšči-
na pri njem v gosteh, sedaj pa, 
ko je uničeno vse, kar je potreb-
no za njegov obstoj, je pa pravi 
berač. Sam si ne more pomagati, 
kajti neurje je zavzelo tak ob-
seg, da se daleč naokrog nima 
obrniti na nikogar, ki bi mu mo-
gel pomagati. Potreben je javne 
pomoči. 

PROBLEMJ PRISELJENCA 
Naturalizaciji* inozemcev, ki vsled njene prošnje bi mogel 

to. prišli nezakonito pred 
1. julijem 1924 

VPRAŠANJE: V svoji stroki 
potrebujem licenco, katera pa se 
izdaja le ameriškim državlja-
nom. Prišel sem nezakonito v A-
meriko meseca februarja 1924. 
Ali ni bil sprejet zakon, ki bo do-
volil naturalizacijo inozemcev, ki 
so prišli brez vize pred koncem 
junija 1924? 

ODGOVOR: Taka določba je 
vključena v zakonski predlog, 
zvan Dies bill, ki je bil sprejet 
od House of Representatives in 
je sedaj na dnevnem redu v se-
natu. Mi prisrčno upamo, da bo 
sprejet še v tem zasedanju kon-
gresa. Čim postane zakon, boste 
v stanu legalizirati svoje bivanje 
in zaprositi za svoj "prvi pa-
pir". 

Povratno dovoljenje ni po--
trebno za izlet v Kanado 
VPRAŠANJE: - Nameravam 

obiskati neke sorodnike v Kana-
di. Imam identifikacijsko spri-
čevalo, ki sem ga dobil od prise-
ljeniške oblasti ob svojem priho-
du v to deželo, svoj starokrajski 
Potni list in svoj "prvi papir", 
ki sem dobil pred letom dni. Ali 
mi je treba priskrbeti si tudi ta-
kozvani permit? 

ODGOVOR: Z vsemi onimi 
dokumenti, ki jih imate s seboj, 
»d Vam treba permita — pod po-
bojem, da ne nameravate ostati 
v Kanadi več kot šest mesecev. 
Prišel kot dijak, poročil se z 

Amerikanko 
VPRAŠANJE: Vstopil sem v 

Zdr 'UŽene države z dijaško vizo, 
M potečq to poletje. Pred par 
mcReci sem se poročil z ameri-
škim dekletom. Rekli FO mi, da 

ostati tukaj na tak način, da bi 
šel v Kanado in se takoj povrnil 
s priseljeniško vizo. Kake doku-
mente treba mi v to svrho? 

ODGOVOR: Veljaven inozem-
ski pasport, poročni list, rojstni 
list in policijski izkaz dobrega 
obnašanja so poglavitni doku-
menti, da se predložijo ameriške-
mu konzulu v Kanadi v svrho 
priseljeniške vize. 

Skoi-aj 50 let v Ameriki, ne 
more pa dokazati svojega 

prihoda 
VPRAŠANJE: Prišel sem v 

Združene države 1. 1888, ko ni 
bilo vseh teh omejitev. L. 1895 
ali 1906 dobil sem "prvi papir", 
ki sem ga zgubil. Sedaj, ko sem 
zopet zaprosil za nov "prvi pa-
pir", mi pravijo, da ne morejo 
najti zapisa o mojem legalnem 
prihodu in zato ne morem jaz, ki 
sem 69 star, dobiti starostno po-
kojnino. Kaj naj storim? 

ODGOVOR: Zavoljo "prvega 
papirja" zadostuje,- da morete 
dokazati, da ste živel v Združe-
nih državah neprenehoma vsaj 
od 29. junija 1906. Da to doka-
žete, bi Vam pomagalo, ako ima-
te kake stare davčne pobotnice, 
bančne knjižice, stara pisma ali 
vsako drugo listino, ki bi doka-
zala, da stanujete v Združenih 
državah od vsaj 29. junija 1906 
naprej. Ako takih dokazil ni na 
razpolago, se dostikrat sprejema 
kot dokazilo tudi zaprisežena iz-
java prijateljev, delodajalcev 
itd., ki so Vas poznali v tej de-
želi pred 1. 1906. 

Foložaj inozemskega mor-
narja 

VPRAŠANJE: Prišel sem v 
Združene države kot mornar 1. 
1918, ali sem bil tudi nadalje za-

poslen kot mornar na brodu a-
meriških ladij, katere so tupa-
tam tudi pristajale v inozemskih 
lukah. Od 1. 1922 naprej pa sem 
bil zaposlen le na ladijah, ki plo-
vejo ob ameriški obali. Od za-
četka 1. 1924 pa sem zaposlen na 
kopnem. Vprašanje je sedaj: ali 
smem iskati legalizacijo svoje-
ga bivanja na podlagi svojega 
prvega prihoda v 1. 1918 ali pa 
moram pokazati svoj zadnji po-
vratek iz inozemske luke v 1. 
1922, dasi sem vedno bil na ame-
riških ladijah? 

ODGOVOR: Velika razlika je 
seveda, kaki datum naj se sma-
tra kot Vaš poslednji prihod, 
kajti po zakonu, ki je še v velja-
vi, morejo legalizirati svoie bi-
vanje le oni, ki so prišli nezako-
nito pred dnem 3. junija 1921. V 
svoji prošnjo za registracijo 
(Form 659) navedite svoj prvi 
prihod 1. 1918, obenem pa povej-
te, da ste kasneje potoval do ino-
zemskih pristanišč. Je prav mo-
goče, da Vam v Vašem slučaju 
dovolijo legalizacijo bivanja. 

Državljanstvo in WPA za-
poslitev 

VPRAŠANJE: Ali je res, da 
po WPA odpustila vse ne-držav-
ljane? 

ODGOVOR: V zmislu zakona 
(Federal Relief Appropriation 
Act), kot ga je kongres sprejel, 
inozemci, ki so tukaj nezakonito, 
kakor tudi inozemci, ki nimajo 
"prvega papirja", ne morejo bi-
ti zaposleni od WPA in, ako so 
bili do sedaj, morajo biti odpu-
ščeni. Kar se tiče inozemcev, ki 
so dobili "prvi papir" pred dnem 
29. junija 1937, so isti kvalifici-
rani za work relief, ali prednost 
treba dajati vojnim veteranom 
in ameriškim državljanom, ki so 
v potrebi. 

N. Y. A. pomaga mladim 
ljudem dobiti delo 

VPRAŠANJE: Ali obstoja 
kaka vladna organizacija, ki bi 
pomagala mladini, ki je dovrši-
la "high school" in išče dela? 

ODGOVOR: National Youth 
Administration skuša — izmed 
drugih stvari — pomagati mla-
dim ljudem, ki so dovršili sred-
njo šolo ali višjo šolo in iščejo 
dela. V javnih posredovalnicah 
dela v 58 mestih se nahaja za-
stopnik N.Y.A., ki se naziva 
"job counselor". Njegova nalo-
ga je sprejemati prošnje za de-
lo s strani oseb v starosti med 
16. in 25. letom in skušati dobiti 
delo za-nje. Ako v najbližnji po-
sredovalnici ne najdete zastopni-
ka N.Y.A., bodo prosilcu pove-
dali, kje ga lahko dobi. Ti sve-
tovalci dajejo mladim ljudem tu-
di nasvet glede strokovnih šol in 
tečajev za posebno strokovno 
izurjenje. Odkar je N.Y.A. za-
čela delovati, je 100,000 mladih 
oseb zaprosilo za delo in 45,000 
izmed njih je dobilo zaposlitev 
v privatnih podjetjih. Za to po-
sredovanje se nič ne plačuje. 

Delodajalci morajo priglasiti 
dclavce brez socijalno-

varnostnega računa 
VPRAŠANJE: V mojem ma-

lem podjetju dela nekdo, ki ni-
ma nikakega "Social Security 
Account". Ali moram odbijati 
od njegove plače za S. S.? 

ODGOVOR: Po naredbah 
federalne zakladnice, ako si de-
lavec sam ne priskrbi številke 
za socijalno-varnostni račun, je 
dolžnost delodajalca, da jo zanj 
priskrbi, pri čemur naj navede 
razlog pa tako postopanje. 
Odstotek na voznini se smatra 

kot plača 
VPRAŠANJE: Vozim taksi 

za gospodarja in dobivam gotov 
odstotek na nabranih vozninah. 
Ali spadam pod Social Security? 

ODGOVOR: Toliko Vi, kakor 
Vaš gospodar morate vplačeva-
ti odbitke za Vaš socijalno-var-
nostni račun. Pri tem seveda 
morate najprej odbijati stroške 
za gazolin, olje in garažo. Od-
stotek od čistega preostanka je 
Vaša plača. FLIS. 

o 

Roka roko umiva, pravi pre 
govor. Katoliški Slovenci naj 
pa podpirajo tiste, ki podpira 
jo njihov katoliški list " A r j 
Slovenec!" 

V O D J A K I T A J C E V na in izdani od poljedelske 
poskuševalnice New Jerseya. 

Kitajski diktator Čiang Kai-šek, k i točasno mobilizira kitajsko armado 
za vojno proti Japonski. 

WPA POMAGA SESTAVLJATI 
KATASTER 0 PRSTI 

Prvič v zgodovini ameri-
škega poljedelstva se sestav-
lja vsenaroden inventar o bo-
gatstvu prsti. 

Znanstveniki new-jerseyske 
poljedelske poskuševaijnice v 
New Brunswicku, s pomočjo 
osobja obstoječega iz 30 
WPA statističarjev, inženir-
jev in preiskovalcev, ter pod 
nadzorstvom Dr. Jacob G. 
Lipman-a, ravnatelja držav-
nega oddelka za prst in pri-
delke, so dovršili svoj inven-
tar. Ta jasno razkriva nujno 
potrebo bolj skrbne konser-
vacije našega velikega, ali ni-
kakor ne neomejenega bogat-
stva prsti. 

To razkrivanje ]e zlasti po-
membno z ozirom na obširno 
opustošenje, ki je v zadnjih 
letih postalo jasno toliko ne-
strokovnjakom, kolikor polje-
delcem. Bogatstvo naše prsti 
se izčrpava vsled prekomerne 
rabe, razgozdovanja in zane-
marjanja primernih načinov 
ohranjevanja, bodisi radi ne-
znanja ali pomanjkanja sred-
stev. 

Najbolj pomembno dej-
stvo, ki ga obelodanja inven-
tar, je ta, da prst v takore-
koč vseh 40 državah izgublja 
vsako leto nekoliko miljonov 
ton rastlinskih hranil. 

To sicer ne pomenja, da se 
nič ne dela v tem pogledu, 
Inventar pokazuje, da se vsa-
ko leto postavlja flnnogo mi-
ljonov hranil nazaj v prst. 
Ali količina, ki se odjemlje 
iz prsti, nadvaga za mnogo 
miljonov ton ono, ki se na-
zaj postavlja v prst. Ta po-
manjkljaj — Kakor poudar-
ja Dr. Lipman in njegovi po-
močniki — treba zožiti po-
tom neprestane in vseobčne 
akcije, ako naj Amerika pri-
drži svoje mesto izmed veli-
kih poljedelskih narodov sve-
ta. 

Številka govorijo jasno in 
nedvomno. Šestorica elemen-
tov prsti, bistveno potrebnih 
za našo zalogo hrane, so: du-
šik (nitrogen), fosfor, pepel 
(potassium), apnenec, magne-
zij in žveplo. Surove letne 
zgube vsakega izmed teh 
elementov in vseh skupaj, ki 
nastanjajo vsled pridelane le-

tine, erozije, paše in odeeje-
vanja vode, po cenitvah da-
leč nadkrilujejo l e t n e do-
datke vsled gnojil, apna, de-
ževja in irigacijske vode, se-
men in fiksacije in nitrogena. [ 
Končni inventar pokaže, da 
ameriške prsti — ob prav 
konservativnih cenitvah— iz-' 
gubljajo na leto čisti ostanek 
6,500,000 ton dušika 3,000,-
000 fosforja, 45,000,000 ton 
potasija, 55,000,000 ton ap-
nenca, 20,500,000 ton magne-
zija in 2,000,000 ton žvepla. 

"Omenjene zgube rastlin-
skih hranil," poudarja Dr. j 
Lipman v svojem predhod-
nem poročilu o inventarju, 
"so takega značaja, da kliče-
jo za takojšnje izvrševanje 
takih uredb, ki naj nam nu-
dijo zagotovitev več ali manj 
izdatne konservacije 5n 
zmanjšanega izčrpanja naše-
ga bogastva na rastlinskih 
hranilih. Spremenjene metode 
ravnanja s prstjo, ki naj 
vključijo primerne uredbe za 
zmanjšanje zgub vsled erozi-
je in odcejevanja vode, bi 
predstavljale velikopotezen' 
korak za konservacijo." 

Kot potrebne uredbe Dr. 
Lipman posebej navaja pri-
merne, vse polje pokrivajoče 
useve,. fiksacijo rJitrogena in 
pravilno pognojevanje ter 
odtakanje vode. 

"Take spremembe v na-
šem sistemu upravljanja prsti 
in obdelovanja", njegovo po-
ročilo zaključuje, "bi malo-
ne, ako ne popolnoma, od-
pravljale \ letni pomanjkljaj 
glede dušikove" vsebine naše 
prsti." 

Poročilo je označeno kot 
"inventar in bilanca rastlin-
skih hranil Združenih Držav" 
in se osnuje na študijah, ek-
sperimentih in 'preiskovanjih, 
izvedenih čez dolgo vrst let 
od Dr. Lipmana in njegovih 
pomočnikov. Nabiranje po-
datkov je začelo pod CWA, 
nadaljevalo je pod ERA in je 
bilo končno dovršeno kot 
WPA projekt meseca junija 
1936. WPA je dovolila $28,-
248 za ta projekt. 

Rezultati te študije bodo 
obelodanjeni v štirih spisih, 
pripravljenih od Dr. Lipma-

ZDRAVSTVO 
POLETNE PIJAČE 

Piše Dr. John L. Rice, zdrav. 
komisar mesta New York 

Vsled poletne vročine vsi 
pijemo več tekočin kot v dru-
gih letnih časih. Vzrok je 
visoka temperatura, večje iz-
ločevanje vode iz naših teles 
potom potenja in želja po o-
hlajevanju. Dobro bi bilo, da 
potreba po večjem zauživa-
nju tekočin bi nadaljevalo 
skozi vse leto, kajti povpreč-
no človek ne pije zadosti vo-
de. 

Ohlajevalne pijače zares 
dajejo začasno odpomoč pro-
ti vročini in mnoge izmed 
njih so dobrotvorne. Ali pri-
prosti razum mora ovladovati 
izbiro in zauživanje tekočin 
tekom poletne vročine. Piti 
preveč ledene vode ni dobro, 
zlasti ako človek dela pod 
milim nebom in je izpostav-
ljen solncu. Tudi delavci v 
pisarnah naj omejujejo koli-
čino ledene vode, ki jo pije-
jo vsak dan, kajti mnogo lju-
di ima tako naravo, da pre-
več ledenih pijač provzoroču-
je jim prehlad in bolečine v 
želodcu. Nikdo pa ne more 
trpeti nikako škode, ako pi-
jejo vso vodo iz vodovoda. 

Nezmerno pitje sladkih pi-
jač ni dobro. Sladkor je go-
rivo za telo in pametno rav-
na, kdor v vročini omejuje 
količino hranil, ki povišujejo 
telesno temperaturo. Cene pi-
jače v steklenicah, oslajene s 
saharinom in napravljene iz 
umetnih soMov, dostikrat ,na-
pravljajo človeka bolnega. 

Najboljše poletne pijače so 
one, napravljene iz sokov ci-
trovega sadja, limonov, po-
meranč in grapefruit. Pijače, 
pripravljene iz sokov tega 
sadja, vsebujejo prav malo 
sladkorja in radi tega gasijo 
žejo. Poleg tega te pijače 
vsebujejo vitamine, ki so ta-
ko potrebni za zdravje in se 
ne nahajajo v drugih oslaje-
nih pijačih. 

Najboljša pijača pa skozi 
vse leto je mleko. Isto je 
idealna poletna ^pijača;, kajti 
ne le gasi žejo,marveč okrep-
čuje in vzpodbuja. Mleko pa 
je hrana samo na sebi. Uži-
vajte mleko to poletje. Isto je 
najbolj varna pijača, ali bo-
dite sigurni, da je pasteuri-
zirano. f 

V vsalco slovensko katoliško 
družino slovenski katoliški 
dnevnik "Am. Slovenec1" 

IZ SLOV NASELBIN i 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

tembra, letos. Seje tega odbora 
se vršijo vsak prvi in tretji pe-
tek v mesecu v gornjih prosto-
rih Narodne Bratske Dvorane, 
1802 So. Racine Ave. Ta odbor, 
v katerem je kot blagajnik naš 
rojak Joe Kukman, vabi vsa 
društva, katera se še niso odzva« 
la, da pošljejo svoje zastopnikat 
na sejo. Temu pozivu se pridru-« 
žujem tudi jaz. Z našim sodelo-
vanjem bomo pokazali, da ni-
smo samo dobri Slovenci, ampak 
tudi zavedni Američani. 

J. G , ! 

ROMANJE IN IZLET 
C l r c a c o , 111. 

V torek 10. avgusta je bil 
krasen dan, za članice podruž-
nice št. 2, SŽZ., katere smo ro-
male na Sveto goro (Holly Hill) 
Wis. — Zahvaliti se moramo Bo-
gu za lepo vreme in srečno vo-
žnjo. Najlepša hvala č. p. Marin-
šeku, ki so šli z nami, da smo bi-
le pri sv. maši. To je bilo v res-
nici pravo romanje. Upam, da 

'so bile vse članice zadovoljne in 
[sem tudi prepričana, kajti so ta-
,ko navdušeno prepevale lepe po-
božne pesmi, tako ko smo šli tja, 
kakor tudi ko smo se vračale do-

i 
mov. 

Naša glavna blagajničarka, 
sosestra Mary Tomažin nam 
vedno napravi kako preseneče-
nje ali veselje in razvedrilo saj 
drugače bi že omagale. Hvala ti 
lepa, sestra Tomažin! — Kar 
smo imele še časa na razpolago, 
nam je preskrbela, da smo si 
ogledale tudi še Mundelein, kar 
je zares vredno da človek vidi. 
— Drugo leto, če nas Bog ohra-
ni še pri zdravju in življenju, 
bomo zopet napravile skupen iz-
let. — Sosesterski, pozdrav. 

K. P. 

GRANATA MED JAGO-
DAMI 

V gozdu blizu r.umunske 
vasi Parisanija so štirje otro-
ci najemnika Balzana nabira-
li jagode in gobe. Ob goz-
dnem robu so naleteli na ve-
lik kovinski predmet, ki je 
tičal globoko v mahu. Izko-
pali so ga in položili v koš 
pod jagode. 

Bila je granata iz svetovne 
vojne. Ponosni zavoljo svoje 
najdbe so stopali otroci proti 
domu. Ko je njih mati doma 
koš izpraznila, je padla gra-
nata na tla. V istem trenutku 
je nastala strahovita eksplo-
zija. Vse štiri otroke je na 
mestu ubilo,materi pa je od-
trgalo obe nogi in preden je 
prinitel zdravnik, je izkrva-
vela. Hišo je skoraj porušilo. 

K ASP AR 
AMERICAN 

Dolgo znana po zanes-
ljivi postrežbi v vsakem 
bančnem poslovanju. 

STATE BANK 

DENARNE POSILJATVE 
odpravljamo po dnevnem kurzu v vse dele sveta. — Prejem-

niki dobijo denar po pošti na dom brez vsakega odbitka. — 
Včeraj so bile naše cene: 

V J U G O S L A V I J O : 

Za: 
$ 2,55 
$ 5.00 
$ 7.20 
$11.65 
$23.00 
$45.00 

Din • 
100 
200 

. 300 
... 500 
. . . 1 0 0 0 
..2000 

V I T A L I J O : 

Za: Lir: 
$ 6.50 100 
$ 12.25 200 
$ 30.00 500 
$ .57.00 1000 
$1-12.50 2000 
$167.5.0 :,.":.3000 

V D O L A R J I H : 

Pošljite: Dol. : 
$ 5.75 za $ 5.00 
$10.85 za $10.00 
$16.00 za $15.00 
$21.00 za $20.00 
$41.25 za $40.00 
$51.50 za $50.00 

Pri večjih svotah še poseben popust. Za nujne slučaje pošilja-
mo tudi potom kabla. Pošiljatve naslavljajte na: 

1849 W E S T C E R M A K ROAD, 
C H I C A G O , I L L . JOHN JERICH, 

Odprta ob delavnikih od 9. ure zjutraj do 3. ure popoldne. 

1900 Blue Island Avenue Chicago, Illinois 
Ta banka je članica Federal Deposit Insurance Corporation 

Pri nas si lahko najamete 

Varnostno shrambo 
Kaspar American Safe Deposit Co. of Chicago 

Ni jih krajev in goric, 
kakor jih ima 

"DOLENJSKA -
Ta knjiga je ilustrirana z mnogoterimi slikami dolenjskih mest, 
trgov, vasi, goric in hribov. Vsi, ki ne morete iz enega ali dru-
gega vzroka v stari kraj, lahko vidite v tej knjigi lepe domače do-
lenjske kraje. T o knjigo, brez katere bi ne smel biti noben Slo-
venec, kaj še le Dolenjci, smo prodajali po $1.50. Zdaj jo dobite 
za samo 

$1.00 
dokler zaloga traja. Zato pišite takoj po njo in zraven pošljite 
znesek $1.00 in poslali jo vam bomo. Pišite po njo na: 

Knjigarna Ammkanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 
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ROMAN 

Spkala B. Orczy 
Prevedel Paulus 

Margareta ni mogla več plesati. Tudi 
najsilnejše samopremagovanje ima svoje 
meje. V spremstvu nekega kabinetnega 

inistra je počasi stopala proti samotne-
budoarju, sama ni vedela kako in za-

ka; Slepa usoda jo je gnala. Le to je ve-
dela, da je lisičji Chauvelin gotovo kje 
skrit v zasedi in čaka nanjo. Srečala je za 
trenutek njegov pogled, ko je plesala val-
ček z Andrejem, in slutila je, da so l/lede, 
presunljive oči tega prekanjenega člove-
ka brale na njenem, obrazu, kaj se je zgo-
dilo —. 

In usoda jo je tirala v odločitev. Njeno 
srce se je trgalo in lomilo v strašni borbi, 
najstrašnejši, kar jih pozna žensko srce, 
— pa Armand je moral ostati živ. Za vsa-
ko ceno. Njen brat je bil, njena kri, mati 
ji je bil v mladosti, očeta ji je nadomesto-
val, prijatelj, svetovalec, tolažnik ji je bil 
vse življenje, njej, osamljeni, slabotni si-
roti —. Misel, da umira njen brat pod 
guillotino sramotno smrt izdajalca, ta mi-
sel je bila pregrozna. Taka misel je bila 
nemogoča. To se ni smelo zgoditi, ni se 
smelo —. Nikdar — nikdar —. 

In neznani junak —? 
Naj usoda odloči o njegovem življenju! 

Rešila bo bratovo življenje iz rok krvo-
ločnih revolucionarjev, iznajdljivi, drzni 
junak "Dušica" pa se naj sam reši —. To-
likokrat je že zvodil za nos cele roje vo-
hunov, se bo vendar, tako je upala, tudi 
zopet izmuznil —. 

Tako je mislila in premišljevala, ko je 
tiho sedela v samotni sobici. Kabinetni 
minister pa je govoril in besedičil in bil 
gotovo vesel, da je našel tako zvesto po-
slušalko. 

Hipoma je zagledala pri durih suhi, li-
sičji obraz Chauvelinov: 

"Gospod minister," je dejala spremlje-
valcu, "ali bi mi ne hoteli storiti majhno 
uslugo?" 11 

"Iz srca rad!" je odgovoril dvorljivo. 
"Poglejte prosim, ali je moj soprog še v 

igralni sobi! In če ga najdete, povejte 
mu, da sem zelo utrujena in da bi rada 
šla domov." 

Želja lepe ženske je zapoved tudi za ka-
binetnega ministra. Koj je bil priprav-
ljen, da uboga. 

"Pa ne puščal bi vas rad same —!" 
"Nič se ne bojte! Tu sem čisto varna in 

upam, nihče me ne bo motil. — Zares, zelo 
sem utrujena. Gospo Percy ima konje in 

oči jo seboj, sam bo vozil v Richmond. 
Pot je dolga, naglo ne bo vozil in pred zo-
ro ne bomo doma, tudi če takoj odrine-
mo." 

Minister je moral ubogati. 
Komaj pa je odnesel pete, že je smuknil 

Chauvelin v sobico ter hladno in brezčut-
no stopil pred njo. 

"Novice imate zame?',' je vprašal. 
Leden hlad se ji je mahoma zdelo da je 

legel na njene rame. Lica so ji gorela od 
vročine, pa v kljub temu jo je stresal 
mraz. Oh, Armand, ali boš kedaj zvedel, 
kako kruto žrtev ponosa, dostojnosti in 
ženske rahločutnosti je darovala tvoja 
sestra za tvoje življenje —? 

"Nič posebno važnega," je odgovorila in 
srepo strmela predse. "Pa utegne vam 
koristiti —. Posrečilo se mi je — kako, 

to je postranska stvar, — da sem zalotila 
gospoda Andreja v tejle sobi v hipu, ko je 
sežigal listič papirja na sveči tamle. Dobi-
la sem listič za par trenutkov v roke in 
pogledala vanj." 

"Ste ga brali?" je vprašal hladno. 
Pokimala je. In z mrtvim glasom je na-

daljevala: 
"V kotu lističa je stalo znano znamenje, 

rožnordeči cvet materne dušice. Tucat 
besed se je še dalo brati, vse drugo so za-
mazale saje." 

"In kaj ste brali?" 
V grlu jo je tiščalo, dušilo. Zdelo se ji je, 

da za nobeno ceno ne more izpovedati be-
sed, ki bodo morebiti poslale v smrt ne-
dolžnega, poštenega, plemenitega člove-
ka —. ' 

"Sreča, da ni zgorel ves papir!" je dejal 
Chauvelin zbadljivo in suho. "Slabo bi se 
godilo Armandu! — Torej kaj ste brali, 
državljanka?" 

"Eno je bilo tole: "Odpotujem jutri —." 
Drugo pa: "Ako hočeš govoriti z menoj, 
me najdeš v obednici točno ob enih." 

Chauvelin je pogledal na uro. 
"Torej je še časa dovolj." 
"Kaj nameravate?" 
Bleda je bila ko marmor. Roke so ji bi-

le mrzle ko led, hladen pot ji je stal na 
čelu in srce ji je bilo v divji razburjenosti. 

O — strašno je bilo, kruto, kruto! Kaj 
je zagrešila, da je morala toliko trpeti? 
Izbrala je —. Ali je bilo njeno dejanje 
zločin, ali je bilo plemenita žrtev —? An-
gel sodbe, ki piše knjigo življenja, le on 
bi znal odgovoriti. 

"Kaj nameravate?" je ponavljala. 
"Nič — za sedaj. Pozneje pa bom vi-

del, kako bo." 
"Kaj?" 
"Koga bom našel v obednici "točno ob 

enih". • 
" "Dušico" seve! Pa ne poznate ga!" 
"Ne. Spoznal ga bom." 
"Andrej ga bo posvaril!" 
"Ne verjamem. Ko ste ga po tistem val-

čku zapustili, je obstal na mestu in gledal 
za vami. Negov čudni pogled mi je pove-
dal, da se je med vama nekaj pripetilo. 
Ali ni čisto naravno, da sem ugibal in u-
ganil, kaj je tisto bilo —. Stopil sem k nje-
mu in zapletel mladega gospoda v dolg in 
zanimiv razgovor o — o najnovejših 
skladbah in koncertih. Tako dolgo, da je 
prišla neka dama ponj. Peljal jo je k ve-v •• )) . cerji. 

"In potem — ?" 
"Nisem ga izgubil iz oči. Po večerji ga 

je prijela za rokav gospa Portarles ter se 
ga je lotila v zanimivi zadevi njegovih 
odnošajev do gospodične Suzane Tourney. 
Prepričan sem, da ga ne bo izpustila, dok-
ler zadeve temeljito ne prerešeta, kar ga 
bo zamotilo najman četrt ure. In sedaj je 
pet minut pred eno." 

Odgrnil je zastor, ki je zakrival vstop v; 
dvorano, in mignil Margareti. 

V oddaljenem kotu sta stala gospod 
Andrej in gospa Portarles v globokem, 
resnem pogovoru —. 

"Mislim, lepa gospa," je dejal s samo-
zavestnim smehljajem, "da bo čisto za-
nesljivo našel v obednici človeka, ki ga 
iščem — 

(Dalje prihodnjič) 

I zdeluje vse vrste tiskovine, za 

društva, organizacije in posa-

meznike, lično in poceni. 

Poskusite in prepričajte se! -

1849 West Cermak Road, 
CHICAGO, ILLINOIS 

Res, prilika, Mot 
je še niste imeli 

Kupite svoj avtomobil naravnost od U. S. Auto Finance Co., naj-
večja avtomobilska finančna družba v Chicagi, in prihranite več Kot 
polovico. • 

Vsak avto, ki ga prodamo, je pristno garantiran avtomobil, ki je 
padel nam nazaj kot lastnina. 

Imamo preko 200 kar, od katerih si lahko izberete; nekatere so po-
polnoma nove, nikdar uporabljene, katere smo dobili v lastništvo o d 
avtomobilskih trgovcev, ki niso mogli poravnati svojih plačil tovarni. 

Dvajsetletno financiranje avtomobilov in tisoče na tisoče zadovolj-
nih odjemalcev je vaša garancija, da boste zadovoljni 

Vsak avto nosi našo brezpogoj-
no 90 dnevno garancijo in 10 

dni brezplačne vožnje na 
poskušnjo. 

1937 in 1936 Buick — 1937 in 1936 Terraplanes — 
1936 Chevroleti — 1936 Fordi — 1936 Plymouths -
1936 Pontiacs —1936 Oldsmobils —1936 Lafayetts— 
1936 Hudsons — 1936 Chryslers — 1936 Dodges — 
vse po polovični ceni in nekateri manj kot pol. 
- - Imamo tudi 1933, 1934, 1935 Dodges, Bui^ks, 
Chevrolets, Fords, Nashes, Hupmobiles, Cadillacs, 
Packards — sploh vsak izdelek in vzorec kar, ki se 
izdelujejo — nad 200 kar skupno, po nič več kot $45. 

Garantiramo, da vam prihranimo več kot 50%. 
Ne kupujte nove ali rabljene kare, doklej niste videli 

teh v resnici čudovitih prilik. 

Ni vam treba plačati v gotovini 
Sprejeli bomo vašo staro karo kot naplačilo in preostanek lahko 

plačujete v malih mesečnih obrokih celi dve leti. 
Vsak avto je garantiran, da vam bo služil in vas' zadovoljil na leta, 

ali pa se vam vrne denar. 
Ne glede na to, kje živite, ne zamudite te čudovite 

prilike. Odprto vsak večer do 10. ure, in celi dan ob 
nedeljah. 

U. S. Auto Finance Co. 
1340 W. 63rd St., Corner Looims St., Chicago, 111. 

Posebna razprodaja knjig 
SAMO ZA MESEC DNI, DO 6. SEPTEMBRA 1937. 

Ali dokler traja zaloga. 

Tekom tega časa, nudimo ljubiteljem dobrih in le-
pih knjig naslednjo zbirko v razprodajo: 
1. " O B S R E B R N E M S T U D E N C U " zanimiva povest ,...50c 
2. " O D SRCA D O SRCA" , interesantna knjiga l25c 
3. " N A N O G E V S V E T I BOJ" , spisal pokojni ljubljanski 

škof Dr. A. B. Jeglič 35c 
4. " Z A D O M A Č I M OGNJIŠČEM" , poučna knjiga 25c 
5. " V R T E C " , zelo priročna za mladino 75c 
6. " M A L I Ž E P N I A N G L E Š K I B E S E D N J A K " 30c 

Skupna vrednost ....$2.40 

Tekom te razprodaje do 6. septembra f T 
1937, damo vso navedeno zbirko za ^ | 
samo t ~ 

Pišite po to zbirko knjig takoj, dokler zaloga ne poide. Na-
ročilo pošljite s potrebnim zneskom na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD 
V CHICAGI 

Louis J. Zefran 
1941 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 

Phone Canal 4611 
NA RAZPOLAGO NOČ IN DAN! 

— Najboljši automobili za pogrebe, krste in ženitovanja. 
Mrtvaška kapela na razpolago brezplačno. — Cene zmerne. 

• • • ' / • 

Anton Grdina in Sinovi 
POGREBNI ZAVOD IN TRGOVINA 

S POHIŠTVOM 
Naše podjetje obstoji že nad 30 let v zadovoljstvo našega 

naroda. Poznano da prodajamo najbolje pohištvo za zelo zmer-
nih cenah in po željah tudi na lahka odplačila našim ljudem. 

Pogrebni zavod je moderno opremljen z opravami, nad 5000 
pogrebov smo opremili v zadovoljstvo našim ljudem. 

6019 St. Clair Ave., 1053 East 62nd Str. 
CLEVELAND, OHIO 

Telefon: Henderson 2088 

S 0 0 E E S S Ž 

Objektivna resnica. 
(Konec) 

Če bi bilo res, da bi nih-
če ne mogel zavzeti objektiv-
nega stališča, in presoditi, 
kje in ali je kje kaka objek-
tivna, prava in gola resnica, 
in bi to stališče zamogla za-
vzeti le fizična znanost, po-
tem je pač najbolje, da po-
beremo šila in kopita, in gre-
mo med "akademske dvom-
ljivce", kakor je bilo ob ča-
su Sv. Avguština. Člankar 
gotovo misli, da je silno mo-
deren in je prišel z nekaj 
novim na dan. Eh..er..vse je 
bilo že na dnevnem redu že 
dolga stoletja prav pred Kri-
stom. Naj čita Platona, če 
mu stari vek ne mrzi preveč. 

Vse sedanje prerekanje ima 
svoj izvor v tem, ker člankar 
ne pojmuje pravilno bistva 
objektivne resnice, zamenja 
subjektivno resnico z objek-
tivno in preustvarja subjek-
tivno resnico najmanj v neko 
"objektivno resnico." 

Zopet pridemo končno na 
isti point: Ali je Bog, ali ga 
ni? Ako je Bog, je to objek-
tivna resnica, in te objektiv-
ne resnice ne bo podrlo no-
beno znanstvo, ne filozofija, 
ne politika, ne komunizem. 
Svobodomiselstvo lahko "raz-
mišlja" najsvobodneje prav 
do konca sveta, v ljudeh in 
pri ljudeh lahko podere to 
objektivno resnico prav pri 
zadnjem človeku, te objektiv-
ne resnice in nobene objek-
tivne resnice na sebi ne more 
podreti prav nihče, in če je 
Bog objektivna resnica, in 
ima krščanstvo to objektivno 
resnico, enako na sebi prav 
nihče ne m o r e p o d r e t i 
krščanstva. Ako pa ni Boga, 
in bi ne bilo take objektivne 
resnice, in bi krščanstvo ne 
imelo objektivne resnice, po-
tem bi svobodomiselstvo že 
imelo objektivno resnico, 
krščanstvo bi bilo na sebi že 
podrto, svobodomselstvu bi 
ne bilo treba razmišljevati, 
bilo bi na konju, ker bi ime-
lo objektivno resnico, ako ni 
Boga, (podiralo bi le v lju-
deh subjektivno resnico, da 
je Bog, ki bi pa ne bila res-
nica, ako ni Boga. To svobo-
domiselstvo tudi dela v vseh 
svojih panogah prav gori do 
političnega komunizma.. Ni-
kakor pa ne dela tega svo-
bodno, ker dela vse to že pod 
tabuom, da ni Boga, in naj 
je člankar še tako hud na 
staroveški in srednjeveški — 
tabu. Ampak če je Bog, je 
to objektivna resnica, te res-
nice nihče ne more podreti. 

Ali imate vi svobodomisel-
ci s svojo načelno podlago ob-
jektivno resnico, ali je nima-
te? V koloradske gore se za-
letavate, če je Bog, in vi ni-
mate objektivne resnice. 

Izza ku'iz 
Da kak urednik mnogokaj 

izve, česar drugi svet ne izve, 
to je znano. Veliko izve, ako 
je urednik dolga leta. Tako 
je pri vsakem uredniku, tudi 
pri g. Moleku, ki jo dolga 
leta pri Prosveti. Uredniška 
tajnost je časniška in tudi 
častna zadeva. Kako kak 
urednik to tajnost pojmuje, o 
tem bi se lahko nekaj reklo, 
pa spada pač v častno poj-

23 LET IZKUŠNJE 
Pregleduje oči in predpisuje očala 

DR. JOHN J. SMETANA 
OPTOMETRIST 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure vsak dan od 9. zjutraj 
do 8:30 zvrčer. 

movanje kakega urednika. G. 
Molek spravlja na dan nekaj, 
kar se tiče ribarij med neki-
mi slovenskimi jduhovniki. 
Take ribarije so povsod, sam 
omenja. Razsoden človek gre 
preko njih. Ako zagovarja g. 
Molek Prosveto, zagovarja 
pač le sebe. Ali je res opra-
vičen? Vsaj pred razumnim 
svetom ne bo* ker je nespa-
metno, ako se razsoden člo-
vek ozira na kakega nergača, 
naj je potem tu ali tam. Za-
deva znanega Petra Whiffina 
sicer ne spada z;a kake jza-
kulizne zadeve, ampak očit-
no je ta zadeva vplivala na 
usmerjenje pri naziranju o 
katoliški cerkvi. Ali je pa-
metno, da se kdo ozira na 
nergača,ko gre za take važne 
zadeve? Dalje mora biti g. 
Moleku preklic znan in okol-
nosti preklica, pa mu je ner-
gač vir čiste resnice, katoli-
ška cerkev pa kriva jprav v 
vseh točkah. Tudi to je nekaj 
izza kuliz, le druge kulize so 
to, ne uredniške j 

o 

DUŠEVNA NESTALNOST 
ONESPOSOBI ČLOVEKA 
Chicago, 111. — Neki 

Roscoe Chandler je bil zad-
njo sredo aretiran, ko je po 
neki cesti vozil s hitrostjo 77 
milj na uro. Od sodišča je bil 
kaznovan z globo $100 in na 
prepoved, da ne sme voziti 
avtomobila do 24. februarja. 
Obsojenec je bil oddan zdrav-
nikom v opazovanje, ki so 
ugotovili, da je duševno tako 
nestalen, da ni sposoben vo-
ziti avto. V pojasnilo so 
zdravniki navedli, da so du-
ševno in čustveno nestalne ti-
ste osebe, ki se za vsako ma-
lenkost razjeze, aH pa, ki 
brez posebnega povoda po-
kažejo skrajno veselost, ali 
pa ki so podvržene potrtosti. 
Taki ljudje lahko izgube gla-
vo pri vsakem malo nenavad-
nem dogodku, ali si drznejo 
preveč, ali pa ne morejo do-
volj hitro misliti v slučaju 
kake prometne zagate. 
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